SI YO HUBIERA SIDO AUSTRIACO

AQUI ests el centro de la cuestién,

uns, palabra sin tiempo y un silencio sin espacio,

estamos ante la pantalls transparente,

estamos ante la Real Academia de la Lengua,

estamos aviados, .

es el momento mis lento del exprés Paris-Lyon,

eg 1a figurilla de: bronee, '

son los cientos y miles de poemas que escribl sin saber por
qgué ni para cusndo,

yo canto para luego tu garganta de almensa giratoria,

no te precipites, ,

gun hay tiempo pars meditar en la direcci6n de la historia,

exceptuando la historia.de Espaiia, i

es cuando me pregunto por qué he nacido en esta inarreggble
tierra,

pero no te precipites tienes tiempo de merendar,

eres un descendiente de la lejanla del tiempo,

mi primer antepasado y el siguiente ¥y subsiguiente fueron
Vascosg,

esto me salva,






shors estoy ante ung pared blanca

donde se recorts ung carrreta de bueyes,

-

el huerto de mibébuela,

las piedras del rio)/f
—togo la pared y mig dedos se humedecen, —

7 af si yo hubiers sido austriaco qué desolacidn,
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SI YO HUBIERA SIDC AUSTRIACO

~—

AQUI esté el centro de la cuestiédn,

ung pelebre sin tiempo y un silencio sin espacio,

-estamos ente la pantalls transparente,

estamcs ante la Real Academies de la Lengus,

-estemos aviados,-

es el -momento més lento del exprés Paris-Lyon,

es la figurilla de bronce,

son los cientos y miles de poemas que escribl sin saber por
qué ni pars cudndo,

yo-caﬂto pars luego tu garganta de almens giratoris,

‘no- te precipites,

aun- hgy tiempo pars meditar en la direccidn de la historia,

exceptuando la higtoria de Espeafia,

es cuando me pregunto por qué he nacido en esta inarregable
-tierra,

pero no te precipites tienes tiempo de merendar,

eres un- descendiente de la lejanls del tiempo,

'pero estds cereca como el Oxford

/[ marigonesndo el malecédn de La Habana,

-mi primer ahtepasado~y el siguiente y subsiguiente fueron

vascos,

esto me salva,






ghore, estoy ante ung pared blanca

donde- se recorta una carrrets de bueyes,

el huerto de mi abuela,

-las piedras del rio,

-toco- la pared y mis cdedosg se humedecen,

ah gi yo hubiers sido sustriasco qué desolaciédn,

clierro la puerta y gblo permito la entrads del Paraguay,
Chile, Per? y Cubsg,

egtoy rodeado por todas partes

-de tiempo,

-hay- tiempo para perder el tiempo

Yy ganar la guerra

del- Vietnanm.
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Aguf estd el centro de la cuestidn,

une pelabra sin tiempo y un silencio sin espacio,

estamos ante la pantalla transparente,

estamos ante la Real Academia de la Lengue,

estamos aviados,

es el momento mds lento del exprés FParis-Lyon,

es la figurilla de bronce,

son los cientos y miles de poemas gue escribi sin saber
por qué ni paras cudndo,

yo canto para luego tu garganta de almena giratorisa,

no te precipites,

aun hay tiempo para meditar en la direccidén de la historia,

exceptuando la historia de Espaiia,

es cuando me pregunto por qué he nacido en esta inarreglable
tierra,

pero no te precipites tienes tiempo de merendar,

eres un descendiente de la lejania del tiempo,

mi primer antepasado y el siguiente y el subsiguiente
fueron vascos,

esto me salva,

ahora estoy ante una pared blanca

donde se recorta una carreta de bueyes,

el huerto de la abuela,






las piedras del rio
-toco la pared y mis dedos se humedecen—
ah si yo hubiera sido austriaco gué desolacidn,

cierro la puerta y solo permito la entrada del Yaraguay,

Peri y Cuba

do por Aodas partes

tiempo.
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Aguf estd el centro de la cueétidn,
una palabra sin tiempo y un silencio sin espacio,
estamos ante la pantalla transparente,
estamos ante la Real Academia de la Lengus,
estancs aviados,
es el momento mds lento del exprés Paris-Lyon,
es la figurilla de bronce, "
son los cientos y miles de poemas gue eseribi sin saber
por qué ni para cudndo,
yo canto para luego tu gargenta de almena giratoria,
no te precipites,
aun hay tiempo para mediter en la direccidn de la historia,
exceptuando la historia de HEspaiia,
es cuando me pregunto por gué he nacido en esta inarreglable
tierra,
perc no te precipites tienes tiempo de merendar,
eres un descendiente de la lejanfia del tiempo,
mi primer antepasado y el siguiente y el subsiguiente
fueron vascos,
esto me salva,
ahora estoy ante una pared blanca
donde se recorta una carreta de bueyes,
el huerto de la abuela,

PRy,






las piedras del rio
-toco la pared y mid dedos se humedecen-
ah si yo hubiera sido austriaco gué desolacidn,
//—\ﬁ-
< eierro. la puerta y solo permito la entrada del Faraguay,
: / iz
@hile,

estoy rodeado\por iHodas partes

i

erd y Cub%i//,/f“‘

de tiempo, :
hay tiempo para \perder el tiempo
¥y gana ’él espacio

del silencioce.






